
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ニコラス会長年度  2017 年 5 月 25 日 第 630 号 

号 

号  

 

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO 

Rotary International District 2750 

International Friendship / a bilingual club 
 

 

第 716 回例会 5 月 11 日                            村上 SAA 委員     
■高師幹事 Secretary Takashi 
5 月 22 日（月）18：30～セルリアンタワー東急ホテルにて東京渋谷ＲＣ 16 周年記念例会です。 

5 月 25 日（木）11：00～国際文化会館にて東京グローバルＲＣ プロスキーヤーの三浦雄一郎氏の卓話のご案内

が来ています。ご興味のある方は事務局へお願いします。 

来週は夜の例会です。場所は東京プリンスホテル。お間違えのないようにお願いします。 

On May 22nd (Mon), there will be 16th Anniversary Meeting of RC of Tokyo Shibuya at Cerulean Tower Tokyu 

Hotel from 18:30.  On May 25th (Thurs) from 11:00 at International House of Japan, RC of Tokyo Global will have 

a speaker, Yuichiro Miura the professional skier at their regular meeting.  For those who are interested in 

attending it, please contact the club office. 

Next week our meeting will be a transferred evening meeting at Tokyo Prince Hotel. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

第 717 回夜間移動例会 Transferred Evening Meeting 

東京プリンスホテル内 カラオケルーム Tokyo Prince Hotel Karaoke Room 

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO 東京広尾ロータリークラブ 

 

 
 

 

 

 

 

  
↑Ms. Iwamura, Rotary Foundation GG Scholarship 

Student  HAPPY BIRTHDAY to three ladies ↑ 

 

 

 

 
 

   Who’s That Girl！?  ↑ 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

RI 第 2750 地区 山の手東グループ  

東京広尾ロータリークラブ  2016-17 年度 会長：ニコラス・ボルツェ 幹事：高師意子   

例会日： 毎週木曜日 12：30～13：30   

例会場： 六本木ヒルズクラブ 東京都港区六本木 6-10-1 六本木ヒルズ森タワー51 階 

事務局： 東京都港区六本木 6-10-1 六本木ヒルズ森タワー51 階 

六本木ヒルズクラブ内フレンチセラー TEL/FAX：03-6809-4240 

Rotary International District 2750   

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO  

2015-16  President：Nikolaus Boltze   Secretary： Motoko Takashi 

Regular Meetings： Thursday 12:30-1:30pm at Roppongi Hills Club 51st floor, Mori Tower 

6-10-1,Roppongi Minato-ku,Tokyo 106-6151  

Club Office： French Cellar,Roppomgi Hills Club 51st floor, Mori Tower 

6-10-1,Roppongi Minato-ku,Tokyo 106-6151  TEL/FAX：03-6809-4240 

E-mail： hiroo@hiroorc.org   URL：http://www.hiroorc.org 

 

■例会記録 （5/11 & 5/18） 出席 5/11 19 名中 15 名（78.95％ )  5/18  19 名中 13 名 (68.42%) 

ビジター ５/１1 森田（たまがわ）、森口（西）各 RC 会員  ゲスト  岩村様 

ニコニコ  森田会員（たまがわ）、島田会員   合計  ￥846,121 

■例会予定 Meeting Schedule   

      

● 6 月 1 日 Gudrun Monika Moede グドゥルン・モニカ・モーデ様    ドイツ連邦銀行 駐日代表事務所 所長 

Deutsche Bundesbank Eurosystem, Representative Office Tokyo, Head of Representative Office 

● 6 月 8 日 休会 No Meeting 

● 6 月 15 日 夜間移動例会 Transferred Evening Meeting 

会長・副会長・幹事お疲れさま会 Thank you President Nikolaus, Vice President Mitarai san and 

Secretary Takashi san 

● 6 月 22 日 例会 Regular Meeting 会話の日 Communication Day 

● 6 月 29 日 ニコラス会長総括挨拶 President’s end of the year speech  

 

           

 

 

           

           

 

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO 東京広尾ロータリークラブ 

 

■5/25 卓話 Speech of May 25th ジョシュア・キャンベル Joshua Campbell 様  
ロータリー平和フェロー ICU Rotary Peace Fellow, Class XIVPeace Corps, Morocco 2012-14 

「平和のためのボランティア」 “Volunteering for Peace” 
 プロフィール 
 

ICU ロ-タリー平和フェローのジョシュア・マイケル・キャンベルは二年間にわたって、アメリカの平和部隊で国際
発展のためにモロッコでボランティアをしました。その時から、キャンベル氏は調べたい質問がありました：私の
ような一般人が国際ボランティア活動をしたら、国際平和構築にどんな影響を与えるか？これを答えるために、
ロータリー平和フェローシップのおかげで、去年にモロッコに戻って国際ボランティア活動についての現地調査
をしました。今日、研究の結果を発表しに参りました。 

Joshua Michael Campbell, an ICU Rotary Peace Fellow, served in the United States Peace Corps in Morocco 
for two years. From that time, Mr. Campbell has wanted to investigate an important question: When ordinary 
people such as myself engage in international volunteering, how does this influence international 
peacebuilding? To answer this question, thanks to the support of the Rotary Peace Fellowship, he returned to 
Morocco last year to conducted a field study on international volunteering. Today, he has come here to 
present the findings of his research. 
 
 

http://www.hiroorc.org/

